@ iNos encanta que se mueva con JLab Audio!
Estamos orgullosos de nuestros productos y los respaldamos totalmente.

—

) SU GARANTIA

C Todas las reclamaciones de garantia estan L

0 sujetas a la autorizacion de JLab Audio y a nuestra REGISTRATE AHORA
6 exclusiva discrecién. Guarde el ticket de compra intl.jlabaudio.com/register

para garantizar las coberturas de la garantia. Novedades de nuestros productos

Trucos y consejos
Preguntas frecuentes y mas

®

CONTACTENOS
Puede contactarnos en support@jlabaudio.com
o puede visitar intl.jlabaudio.com/contact
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PRIMERA CONFIGURACION

CONEXION AUTOMATICA DE LOS AURICULARES
Presione los dos sensores tactiles y manténgalos pulsados durante méas de tres segundos para encender los auriculares.
Los auriculares de tapén derecho e izquierdo parpadean en azul/blanco, indicando que estan listos para conectarse a su dispositivo.

Izquierdo Derecho

Pulse y mantenga pulsado
durante mas de 3 segundos

CONEXION AL BLUETOOTH
Seleccione “JLab JBuds Air Icon” en los ajustes de su dispositivo.
Ahora sonaran dos pitidos seguidos de una luz blanca permanente para indicar que se ha conectado.

Settings

Bluetooth ()

JLab JBuds Air Icon

ADICION DE DISPOSITIVOS BLUETOOTH NUEVOS / ADICIONALES:

Apague el Bluetooth de cualquier dispositivo anteriormente conectado. Encienda el Bluetooth del nuevo dispositivo.

Los auriculares de tapdn iniciaran automaticamente la conexion Bluetooth. Seleccione “JLab JBuds Air Icon” en los ajustes del nuevo
dispositivo para conectarse.



FUNCIONES DE LOS BOTONES

AURICULAR
DE TAPON
IZQUIERDO

BAJAR VOLUMEN: Toque individual

SIRI (i0S) U “OK GOOGLE” (ANDROID):
Toque doble

RESPONDER: Toque individual
COLGAR: Toque doble

RECHAZAR LLAMADAS ENTRANTES:
Presione y mantenga pulsado mas de 1 s
PISTAS ATRAS:

Presione y mantenga pulsado méas de 1 s
ENCENDER:

Presione y mantenga pulsado mas de 3 s

CAMBIAR ECUALIZADOR: Toque triple

INDICACIONES

ENCENDIDO = Timbre
S‘éﬁﬂg—;j“ CONECTADOS POR BLUETOOTH = Dos Pitidos
DERECHO BATERIA BAJA = ,Low Battery“ (Inferior al 20%)
APAGADO = Timbre

SUBIR VOLUMEN: Toque individual
RESPONDER: Toque individual
COLGAR: Toque doble

RECHAZAR LLAMADAS ENTRANTES:
Presione y mantenga pulsado mas de 1 s
REPRODUCCION / PAUSA: Toque doble
PISTAS ADELANTE:

Presione y mantenga pulsado mas de 1 s
ENCENDER:

Presione y mantenga pulsado mas de 3 s

CAMBIAR ECUALIZADOR: Toque triple

APAGADO DE LOS AURICULARES DE TAPON SIN LA CARCASA DE CARGA:
Entre en los ajustes de su dispositivo Bluetooth y desconecte JBuds Air Icon.
Los auriculares de tapdn se apagaran después de 3 minutos.

MODOS DEL ECUALIZADOR

Pulse el auricular de tapon izquierdo o el derecho tres veces para obtener unos ajustes del ecualizador distintos.
Las indicaciones sonoras indicaran los ajustes del ecualizador. (Los JBuds Air Icon reproduciran tres ajustes del ecualizador en ciclo)
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JLab DISTINTIVO EQUILIBRADO ACENTUACION DE GRAVES
(Un Pitido) (Dos Pitidos) (Tres Pitidos)

JLab C3™ con voz y Sonido uniforme Graves y subgraves

graves amplificados sin mejoras amplificados

adicionales del
sonido

CARGA DE LOS AURICULARES DE TAPON

Para una carga adecuada, las

o letras L y R de la carcasa de
carga tienen que coincidir con
las de los auriculares.

Los auriculares de tapén se
apagaran automaticamente y
comenzaran a cargarse.

Las luces azules indican que los
auriculares de tapon se estan

cargando y se apagaran cuando
estén completamente cargados.

Los auriculares de tapén se encenderan

automaticamente y se reconectaran con

su dispositivo cuando se abra la carcasa
de carga.

AURICULAR
DE TAPON
DERECHO

AURICULAR
DE TAPON
IZQUIERDO




CARCASA DE CARGA

Conecte los JBuds Air Icon a un ordenador
0 a un dispositivo de salida USBde 5V 1 A
(o inferior).

Los LED parpadearan en blanco durante la
carga y brillaran de manera permanente
cuando se hayan cargado completamente.
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AJUSTE
Cush Fin™
Punta

Pruebe todos los Cush Fins opcionales y todas las El Cush Fin tiene que alinearse situando el
puntas para un ajuste 6ptimo y un sellado adecuado. contorno alrededor del orificio del micréfono.
SOLUCION DE PROBLEMAS SOLUCION DE PROBLEMAS
NO HAY SONIDO EN UNO DE LOS EL DISPOSITIVO BLUETOOTH NO SE
AURICULARES (REINICIO MANUAL) CONECTA / RECONECTA

Settings Settings
1 Entre en los ajustes de su dispositivo s 1 Entre en los ajustes de su dispositivo s

Bluetooth y olvide JBuds Air Icon. Bluetooth y olvide JBuds Air Icon.

JLab JBuds Air Icon

2 Apague el Bluetooth y vuélvalo
a encender.

2 Abra la tapa de la carcasa de carga
y coloque los auriculares de tapén
en su interior.

Settings

Bluetooth

3 Toque réapidamente tres veces cada
sensor tactil de los auriculares. Ambos
parpadearan en azul y seguidamente
se apagaran. Una vez desconectados,
cierre la carcasa de carga.

3 Abra la carcasa de carga y
espere a que los auriculares
izquierdo y derecho

Ambos tres veces parpadeen en azul/blanco.
rapidamente

4 Espere 10 segundos y abra la carcasa
de carga. Espere a que el izquierdo y
el derecho parpadeen en azul/blanco.
Ya puede realizar la conexion a su
dispositivo Bluetooth.

4 Seleccione “JLab JBuds Air Icon”
en los ajustes de su dispositivo
para reconectarlos.

Bluetooth [ @)

JLab JBuds Air Icon @

Videos instructivos en: INTL.JLABAUDIO.COM/MANUALS



ECO DURANTE LAS LLAMADAS
Si nota eco del micro o una mala calidad de la llamada con los JBuds Air Icon, asegurese de que el Cush Fin no esté bloqueando el puerto

el micro. ® @

Micro cubierto Micro abierto

CONSEJOS RAPIDOS ADVERTENCIA

Seque completamente los

+ Seque completamente los auriculares de tapdn antes de colocarlos en 1 -
auriculares de tapon antes de

la carcasa de carga para evitar dafios en esta. Los auriculares de tapon

son resistentes al agua y al sudor, pero la carcasa no. colocarlos en el cargador para
. , . o evitar danos en esta.
+ Cada uno de los auriculares de tapon puede conectarse a su dispositivo

y usarse de manera independiente. Solo tiene que extraerlo de la

; o Los auriculares de tapén son
carcasa de carga y se conectara automaticamente.

resistentes al agua y al sudor,
+ Seleccionar la punta correcta mejora notablemente la calidad de sonido, pero el cargador no.

ya que sella adecuadamente el orificio del usuario. Pruebe todos los

tamanos de punta para unos resultados 6ptimos.

PRECAUCIONES

« Evite el calor y el frio extremos y la humedad.
- Evite la caida o el impacto de los auriculares.

« Es posible que se acumule cera en las puntas de los auriculares de tapén, reduciendo la calidad del sonido.
Retire la cera con cuidado con un bastoncillo de algodén o con otro objeto pequefio para mejorar la calidad del sonido.

+ Si experimenta incomodidad o dolor, intente bajar el volumen o deje de usarlos durante un tiempo.
- Si experimenta una incomodidad regular durante el uso de este producto, deje de usarlo y consulte a un médico.

+ Le recomendamos tratar sus auriculares de tapdn como haria con unas bonitas gafas de sol, y que los guarde en un lugar seguro
cuando no los vaya a usar.

Comprar productos | Alertas de productos | Pon a prueba tus auriculares
JLab Audio + Burn-in Tool

& Appstore

INTL.JLABAUDIO.COM



